
| NSW ਦਾ ਸਿਸਿਆ ਸਿਭਾਗ

ਰਾਸ਼ਟਰੀ ਅਪਾਹਜਤਾ ਬੀਮਾ ਿਕੀਮ (ਨੈਸ਼ਨਲ ਸਿੱਿਸਬਸਲਟੀ 
ਇੰਸ਼ੋਰੰਿ ਿਕੀਮ) ਨਾਲ ਿੰਪਰਕ ਕਰਨ ਲਈ ਆਸਗਆ
Consent to contact the National Disability Insurance Scheme (NDIS)

ਕਿਰਪਾ ਿਰਿੇ ਇਸ ਫਾਰਮ ਨੂੰ ਅੰਗਰੇਜ਼ੀ ਕਿੱਚ ਭਰੋ NSW ਦੇ ਕਸਕਿਆ ਕਿਭਾਗ ਨੂੰ ਰਾਸ਼ਟਰੀ ਅਪਾਹਜਤਾ 
ਬੀਮਾ ਏਜੰਸੀ (ਨੈਸ਼ਨਲ ਕਿੱਸਕਬਕਲਟੀ ਇਸ਼ੰੋਰੰਸ ਏਜੰਸੀ National Disability Insurance 
Agency (NDIA)) ਨਾਲ ਤੁਹਾਿੀ ਤਰਫ਼ੋਂ ਗਲ ਿਰਨ ਲਈ (ਜਾ ਂਕਿਸੇ ਹੋਰ ਸੰਗਠਨ ਨੂੰ ਜੋ NDIS 
ਦੀ ਪ੍ਰਕਤਕਨਧਤਾ ਿਰਦਾ ਹੋਿੇ- ਕਜਿੇਂ ਕਿ NDIS ਦੇ ਸਥਾਨਿ ਏਰੀਆ ਦਾ ਿੋਔਰਕਿਨੇਟਰ (NDIS 
Local Area Coordinator) ਜਾ ਂNDIS ਅਰਲੀ ਚਾਇਲਿਹੁਿ ਪਾਰਟਨਰ (NDIS Early 
Childhood Partner)) ਨਾਲ।

ਇਹ ਆਕਗਆ ਫਾਰਮ ਤੁਹਾਿੇ ਿਲੋਂ ਨਾਮਜਦ ਿੀਤੇ NSW ਦੇ ਕਸਕਿਆ ਕਿਭਾਗ (Department) ਦੇ ਅਫਸਰਾ ਂਨੂੰ ਕਸਧੇ NDIA ਜਾ ਂਉਨ੍ਾ ਂ
ਦੇ ਪ੍ਰਤੀਕਨਧ ਸੰਗਠਨ ਨਾਲ ਗਲ ਿਰਨ ਲਈ ਆਕਗਆ ਦੇਿੇਗਾ, ਜਾ ਂNDIS ਨਾਲ ਜਾ ਂNDIS ਿਲੋਂ ਨਾਮਜਦ ਿੀਤੇ ਸੰਗਠਨ ਨੂੰ ਤੁਹਾਿੇ ਬੱਚੇ 
ਸਬੰਧੀ ਢੁੱਿਦੀ ਜਾਣਿਾਰੀ ਸਾਝਂੀ ਿਰਨ ਲਈ ਆਕਗਆ ਦੇਿੇਗਾ। ਇਸ ਕਿੱਚ ਤੁਹਾਿੇ ਬੱਚੇ ਦੀ NDIS ਨਾਲ ਪਹੁੰਚ, ਤੁਹਾਿੇ ਬੱਚੇ ਦੀ NDIS 
ਯੌਜਨਾ ਅਤੇ ਸਪੋਰਟਾ ਂਅਤੇ ਸੇਿਾਿਾ ਂਕਜਹੜੀਆ ਂਤੁਹਾਿੇ ਬੱਚੇ ਨੂੰ NDIS ਿਲੋਂ ਕਮਲਦੀਆ ਂਿੀ ਸ਼ਾਮਲ ਹਨ। ਇਹ ਆਕਗਆ ਕਸਰਫ ਕਿਭਾਗ ਦੇ 
ਉਨ੍ਾ ਂਅਫਸਰਾ ਂਤੱਿ ਹੀ ਸੀਮਤ ਹੈ ਕਜਨ੍ਾ ਂਦਾ ਇਸ ਆਕਗਆ ਫਾਰਮ ਦੇ ਅੰਤ ਕਿੱਚ ਕਦੱਤੀ  ਸੂਚੀ ਕਿੱਚ ਕਜ਼ਿਰ ਿੀਤਾ ਕਗਆ ਹੈ।

ਮੇਰੇ ਬੱਚੇ ਦੇ ਿੇਰਿੇ Child’s details

ਬੱਚੇ ਦਾ ਨਾਮ
Child’s name

ਬੱਚੇ ਦੀ ਜਨਮ ਕਮਤੀ
Child’s date of birth

ਬੱਚੇ ਦੇ ਘਰ ਦਾ ਪਤਾ
Child’s address

NDIS ਨੰਬਰ (ਜੇ ਪਤਾ ਹੋਿੇ)
NDIS number (if known)

ਮਾਪੇ/ਸੰਭਾਲਿ ਦਾ ਬੱਚੇ ਨਾਲ ਕਰਸ਼ਤਾ ਕਜਿੇਂ ਮਾਤਾ
Parent/carer relationship to child eg mother

ਸੰਪਰਿ ਲਈ ਫੋਨ ਨੰਬਰ
Contact phone number
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ਆਸਗਆ ਅਤੇ ਹਿਤਾਿਰ
Consent and signature

ਮੈਂ NSW ਦੇ ਕਸਕਿਆ ਕਿਭਾਗ ਦੇ ਪ੍ਰਤੀਕਨਧੀ (ਹੇਠਾ ਂਸੂਚੀਬੱਧ ਿੀਤੇ) ਨੂੰ ਆਕਗਆ ਕਦੰਦਾ/ਕਦੰਦੀ ਹਾ ਂਕਿ ਉਹ ਮੇਰੀ ਤਰਫ਼ੋਂ NDIA, NDIS 
ਦੇ ਸਥਾਨਿ ਏਰੀਆ ਿੋਔਰਕਿਨੇਟਰ (NDIS Local Area Coordinator (LAC)) ਜਾ ਂNDIS ਅਰਲੀ ਚਾਇਲਿਹੁਿ ਪਾਰਟਨਰ 
(NDIS Early Childhood (EC) Partner) ਨਾਲ ਮੇਰੇ ਬੱਚੇ ਦੀ NDIS ਯੋਜਨਾ ਬਾਰੇ ਸੰਪਰਿ ਿਰਨ।

ਇਸ ਸਕਹਮਤੀ ਫਾਰਮ ‘ਤੇ ਹਸਤਾਿਰ ਿਰਿੇ, ਮੈਂ ਸਮਝਦਾ/ਸਮਝਦੀ ਹਾ ਂਕਿ ਮੈਂ ਕਿਭਾਗ ਨੂੰ ਆਕਗਆ ਕਦੱਤੀ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਮੇਰੇ ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਬੱਚੇ ਬਾਰੇ 
ਜਾਣਿਾਰੀ ਲੈਣ ਅਤੇ NDIA, LAC ਜਾ ਂEC ਪਾਰਟਨਰ ਨਾਲ ਸਾਝਂੀ ਿਰਨ।ਇਸ ਕਿੱਚ ਇਹ ਆਕਗਆ ਿੀ ਹੈ ਕਿ ਕਿਭਾਗ ਮੇਰੇ ਬੱਚੇ ਦੇ ਸਿੂਲ 
ਦਾ ਨਾਮ NDIA, LAC, ਜਾ ਂEC Partner ਨੂੰ ਦੇਣ ਕਜਸ ਦਾ ਮਿਸਦ ਉਨ੍ਾ ਂਦਾ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਸੰਪਰਿ ਿਰਨ ਲਈ ਹੈ।   

ਮੈਂ ਆਪਣੀ ਆਕਗਆ ਇਸ ਕਦੱਤੇ ਸਮੇਂ ਤੱਿ ਕਦੰਦਾ/ਕਦੰਦੀ ਹਾ ਂ(ਕਿਰਪਾ ਿਰਿੇ ਹੇਠਾ ਂਕਲਕਿਆ ਕਿੱਚੋਂ ਇੱਿ ਦੀ ਚੋਣ ਿਰੋ)। 

Consent provided for the following period of time

ਹੋਰ ਸੂਚਨਾ ਕਮਲਣ ਤੱਿ
Until further notice

ਇਸ ਕਮਤੀ ਤੱਿ:
Until the following date:
ਕਸਰਫ ਇੱਿ ਿਾਰ ਹੀ
One time only

ਮੈਂ ਸਮਝਦਾ/ਸਮਝਦੀ ਹਾ ਂਕਿ ਮੈਂ ਇਹ ਆਕਗਆ ਕਿਸੇ ਸਮੇਂ ਿੀ ਿਾਪਸ ਲੈ ਸਿਦਾ/ਸਿਦੀ ਹਾ।ਂ

ਮਾਪੇ/ਸੰਭਾਲਿ ਦਾ ਨਾਮ
Parent/carer name

ਮਾਪੇ/ਸੰਭਾਲਿ ਦੇ ਹਸਤਾਿਰ
Parent/carer signature

ਕਮਤੀ
Date

Approved NSW Department of Education representatives (up to 3)
NSW ਦੇ ਸਿਸਿਆ ਸਿਭਾਗ ਦੇ ਪਰਰਿਾਸਨਤ ਨੁਮਾਇੰਦੇ 
Name
ਨਾਮ

Position
ਅਹੁਦਾ

Contact details
ਿੰਪਰਕ ਿੇਰਿੇ

ਜੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਿਧੇਰੇ ਜਾਣਿਾਰੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਦੁਭਾਸ਼ੀਏ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ, ਤਾ ਂਕਿਰਪਾ ਿਰਿੇ ਟੈਲੀਫੋਨ ਇਟੰਰਪਰੈਟਰ ਸੇਿਾ ਨੂੰ 131 450 
‘ਤੇ ਫੋਨ ਿਰਿੇ  ਤੁਹਾਿੀ ਆਪਣੀ ਭਾਸ਼ਾ ਕਿੱਚ ਇੱਿ ਦੁਭਾਸ਼ੀਏ ਦੀ ਮੰਗ ਿਰੋ। ਅਪਰੇਟਰ ਨੂੰ ਉਹ ਫੋਨ ਨੰਬਰ ਕਦਓ ਕਜਹੜੇ ‘ਤੇ ਤੁਸੀਂ ਫੋਨ ਿਰਨਾ 
ਚਾਹੁੰਦੇ ਹੋ ਅਤੇ ਅਪਰੇਟਰ ਲਾਈਨ ‘ਤੇ ਇੱਿ ਦੁਭਾਸ਼ੀਏ ਨੂੰ ਕਲਆਿੇਗਾ/ਕਲਆਿੇਗੀ ਕਜਹੜਾ ਗਲ ਬਾਤ ਿਰਨ ਕਿੱਚ ਤੁਹਾਿੀ ਮਦਦ ਿਰੇਗਾ। 
ਤੁਹਾਨੂੰ  ਇਸ ਸੇਿਾ ਲਈ ਿੋਈ ਿੀ ਅਦਾਇਗੀ ਨਹੀਂ ਦੇਣੀ ਪਿੇਗੀ। 
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School principal (or delegate)

NDIS Coordinator, (if 
appropriate)
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